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NEBEZPECI

Odstavce oznacené touto znackou obsahuji pokyny, které musite
peclivé dodrzet, abyste zabranili poSkozeni prostfedku, obsluhy a
dokonce i pacienta.

Jentale MAIA

POZOR

Tento navod varuje uzivatele, ze je zapotfebi extrémni opatrnost,
abyste se vyhnuli situacim, které mohou prostfedek poskodit.

ZAKAZ

Tato znacka upozorfiuje na to, co nesmite, aby nedoslo k
poskozeni prostfedku.

TIPY

Tato znacka oznacuje informace, které umoznuji efektivné;si
pouzivani prostfedku.

Prostfedek zlikvidujte v souladu s pfedpisy pro tfidény sbér
elektromaterialu.

Prostfedek tridy II.

UPOZORNUJEME

Podivejte se do pfilozené dokumentace.
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BEZPECNOSTNI NORMY

o)
o)

o)

- Stomatologické svitidlo MAIA je navrzeno k osvétleni Ustni dutiny pacienta
béhem stomatologickych zakroku.

- Svitidlo museji pouzivat pouze kvalifikovani pracovnici.

Svitidlo museji montovat pouze specializovani pracovnici.

Zkontrolujte, zda napéti vyznacené na informacnim Stitku, odpovida napéti
elektrické sité.

Stomatologické svitidlo musi byt osazeno na specifickém ovladacim a
napajecim zafizeni, jako jsou stomatologicka kfesla, nebo pripojeno k
elektroinstalaci, ktera spliuje normy IEC 364-1 a ,vnitrostatni predpisy
pro instalaci elektroinstalace v prostorach uréenych pro lékaiské
pouziti“.

Svitidlo musi byt vybaveno multipolarnim zafizenim, které ho izoluje od
elektrické sité. Uvedeny prostfedek musi splfiovat normy IEC/EN 61058.
Soucasti musi byt zelena stavova kontrolka, ktera signalizuje, Ze je svitidlo pod
proudem.

- Neprovadéjte na svitidle zadné udrzbarské prace, pokud je zapnuto napajeni
nebo v pfitomnosti pacienta. Pfed zahajenim prace vytahnéte elektricky kabel
ze zasuvky.

- Do $térbin hlavy svitidla nezasouvejte zadné pfedméty ani zafizeni, které by
mohly pfijit do styku s misty pod proudem.

- Kloubové rameno a klouby hlavy umoznuji spravné nastaveni svételného
paprsku. Nepretézujte ramena a klouby narazem na konci zdvihu.

- Nepouzivejte pevny svételny paprsek u rizikovych pacientd (napf. déti,

dospélych s ocnimi vadami). Vzdy pouzivejte vhodné ochranné prostfedky a
preventivni opatfeni. Spole¢nost Faro doporucuje pouzivat ochranné bryle
BLUE-BAN nebo BABY BLUE-BAN (pro déti).
Optické pomUcky od spole¢nosti Faro jsou individualni ochranné prostiedky
pro ochranu o€i pacienta pfed moznymi fotobiologickymi riziky svétla.
Spolec¢nost Faro je doporucuje pouzivat u pacientl, ktefi jsou témto rizikim
obzvlasté vystaveni, tedy u déti a dospélych s o¢nimi vadami, ktefi uzivaji
fotosenzitivni latky. O¢ni pomucky je nutné nosit po celou dobu o$etfeni. Pred
pouzitim a po ném je zapotfebi je vycistit a dezinfikovat, aby se zabranilo
kFizové kontaminaci. Sterilizujte pouze pfi teploté 121 °C. Pfipadné Skrabance
anebo svételné kruhy neohrozuji jejich ucinnost. Nepouzivejte v pfipadé
mechanického poskozeni.

- Nevhodné pro montaz v mistnostech s hoflavym plynem.

- Nestfikejte Cistici a dezinfekéni prostfedky pfimo na hlavu svitidla.

- Informacéni Stitek s LED kontrolkami je upevnén na zadnim rameni.

- Pfipadnéa nedostate¢na funk&nost pfistroje nijak neohrozi bezpecnost
pacienta.

- K &isténi plastovych ¢asti svitidla MAIA NEPOUZIVEJTE ¢istici a dezinfekéni

prosttedky obsahujici: HYDROXID AMONNY, HYDROXID SODNY,
METYLENCHLORID, METYLALKOHOL.
Nedodrzeni tohoto Udaje mlze zpuUsobit: riziko prasknuti plastovych dild
riziko konstrukéniho zhrouceni zavésnych spoju s moznym padem kloubového
ramena. V pripadé pochybnosti se obratte na oddéleni pée o zakazniky
spolec¢nosti Faro.

- Neprovadéjte servis nebo vymeénu na jinych dilech, nez které jsou uvedeny v
navodu. Jakykoli zasah, ktery neni uveden v tomto dokumentu, by mohl narusit
bezpecnostni funkce prostredku.

- K dezinfekci povrchl pouzivejte dezinfekéni prostfedky na bazi vody a
alkoholu.

- Nenechavejte malé soucasti pfistroje bez dozoru nebo v dosahu
exponovanych osob.
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- U verzi, které s touto moznosti pocitaji, musi IékaF pouzit jednorazové
ochranné prostfedky na rukojetich svitidla nebo zarucit jejich sterilizaci.

- Rozdélte materialy podle typu (napf. zelezné, gumové, plastové atd.). Pfi
sesrotovani a likvidaci materiald postupujte v souladu s mistnimi platnymi
predpisy a obratte se i na specializované uznavané a autorizované firmy.

- Obal svitidla poskytuje adekvatni ochranu pfed vnéjSimi vlivy.

- Svitidlo v puvodnim obalu Ize pfepravovat nebo skladovat po dobu 15 tydna,
pokud je zajiSténo dodrzeni nize uvedenych podminek prostredi:

- Pokojova teplota mezi -20 °C a 70°C
- Relativni vihkost v rozmezi od 10 % do 90 %
- Atmosféricky tlak v rozmezi 500 az 1060 mbar
- Svitidlo je nutné pouzivat v nasledujicich okolnich podminkach:
- Teplota v rozmezi od 10 do 40 °C
- relativni vlhkost v rozmezi od 30 % do 75 %
- Atmosféricky tlak od 700 do 1060 mbar

antale MAIA




BEZPECNOSTNI NORMY

POZADAVKY NA ELEKTROMAGNETICKOU KOMPATIBILITU

Tato ¢ast obsahuje konkrétni informace o shodé vyrobku s normou IEC 660601-1-2: 2007.

Stomatologické svitidlo MAIA je elektricky zdravotnicky prostredek, ktery vyzaduje nasledujici zvlastni preventivni
opatreni: elektromagnetickd kompatibilita a uvedeni do provozu v souladu s uvedenymi informacemi o
elektromagnetické kompatibilité. Mobilni a prenosna RF komunikacni zafizeni (mobilni telefony, radiové vysilace atd.)
mohou ovlivnit zdravotnicky systém. Pouzivani dopliiki, ménicu a kabeli prodavanych vyrobcem zafizeni a systému
jako nahradni dily, mohou vést k navySeni emisi nebo snizeni odolnosti zafizeni nebo systémau.

a dentale MAIA

Doporucéeni a prc i vyrobce - Elektrc tické emise
Svitidlo MAIA je navrzeno k praci v elektromagnetickém prostfedi uvedeném nize. Zakaznik nebo uzivatel musi
zajistit fecené prostredi.

Zkousky emisi Shoda s piedpisy Elektromagnetické prostiedi - Doporuceni
. Svitidlo MAIA vyuziva RF energii pouze pro své interni
RF emise CISPR15 V souladu funkce. Proto je RF zafeni velmi nizké a je

nepravdépodobné, Ze by zpUsobilo néjaké ruseni v
okolnich elektronickych prostfedcich.

RF emise CISPR15 V souladu
Svitidlo MAIA je vhodné k pouZziti ve vSech zafizenich,
Emise harmonického proudu Tfida C véetné domacnosti a mist, ktera jsou pfimo pfipojena k
vefejné rozvodné siti nizkého napéti, ktera zasobuje
Kolisani napéti/flikr V souladu obytné budovy.

Doporucené odstupy mezi pfenosnymi a mobilnimi

radiokomunikaénimi zafizenimi a stomatologickou jednotkou
Svitidlo MAIA je navrzeno pro préaci v elektromagnetickém prostredi, v némz jsou rusivé RF projevy pod kontrolou.
Zakaznik a obsluha zafizeni mUze prispét k prevenci elektromagnetického ruseni tim, Ze mezi prenosnymi a mobilnimi
RF komunikaénimi prostfedky (vysilaci) a stomatologickou jednotkou zachova minimaini doporugeny odstup ve vztahu
k maximalnimu vystupnimu vykonu dotyéného radiokomunikaéniho zafizeni.

Maximalni gt — —
. jmengvi!y 10st pro vy (m)
vystupni vykon 150 kHz a 80 20 MHz a2 800 S0 Mz 3225
vysilate W MHzd =12 MHz d =12 Ghzd=23
0,01 0,12 0,12 0,23
01 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 3,8 3,8 7.3
100 12 12 >3

U vysilacu, jejich maximalni jmenovity vykon neni uvedeny vse, Ize doporucenou vzdalenost ,d“ v metrech (m) vypocitat
pomoci platné rovnice pro kmitocet vysilace, kdy ,P“ je maximalni jmenovity vykon vysilace ve Wattech (W) podle
vyrobce.

Poznamky:

Nejvyssi kmitoctové rozmezi plati pfi 80 MHz a 80 MHz.

Tyto pokyny nemuseji platit ve vSech situacich. Elektromagnetické Sifeni je ovlivnéno absorpci a odrazem od konstrukci,
predmétu a lidi.




ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Doporuceni a prohlaseni vyrobce - Elektromagneticka odolnost

Svitidlo MAIA je navrzeno k praci v elektromagnetickém prostiedi uvedeném nize. Zakaznik nebo uzivatel musi
zajistit fecené prostiedi.

Zkouska odolnosti

Shoda s predpisy

Elektromagnetické prostiedi - Doporuéeni

Elektrostaticky vyboj
(ESD) IEC/EN 61000-4-2

+ 6kV kontakt
+ 8kV vzduch

Podlahy musi byt difevéné, betonové nebo z keramickych
dlazdic. Pokud je podlaha pokryta syntetickym materialem,
relativni vihkost musi byt minimalné 30 %.

Rychly elektricky
prechodovy jev/skupina

+ 2kV elektricky zdroj
+ 1kV pro vstupni/vystupni

Kvallita sitového napéti by méla byt stejna jako
v typickém komerénim nebo nemocni¢nim prostiedi.

Raz
IEC/EN61000-4-

+ 1kV diferenéni rezim
+ 2kV bézny rezim

Kvalita sitového napéti by méla byt stejna jako
v typickém komer¢énim nebo nemocni¢nim prostredi.

Poklesy napéti, kratka
preruseni a kolisani napéti
IEC/EN61000-4-11

< 5% Ut pro 0,5 cyklu
40% Ut pro 0,5 cyklu
70% UT pro 25 cyklu
<5 9% Ut po dobu 5 s

Kvallita sitového napéti by méla byt stejna jako v typickém
komerénim nebo nemocni¢nim prostiedi. Pokud uzivatel
svitidla MAIA pozaduje nepfetrzité pouzivani i bez
elektrické sité, pouzijte neprerusitelny elektricky zdroj.

Sitovy kmitocet
magnetického pole

3A/m

Hladina magnetického pole sitového kmitoctu je jako u
bézného komeréniho nebo nemocnicniho prostredi.

Odolnost vedeni
IEC/EN 61000-4-6

3 Vrms 150 kHz az
80 MHz (pro zafizeni,
ktera nejsou uréena k

Odolnost vedeni
IEC/EN 61000-4-6

3 Vrms 80MHz az
2,5GHz (pro zafizeni,
ktera nejsou uréena k

podpore zakladnich
Zivotnich funkci)

Pfenosné a mobilni RF komunikacni prostfedky by nemély
byt pouzivany blize k jakékoli ¢asti prostfedku, véetné
kabell, nez je doporucena izolacni vzdalenost vypocitana
na zakladé rovnice platné pro kmitocet vysilace.
Doporucené

vzdalenosti: d = 1,2VP

d =1,2\P od 80 MHz do 800

MHz d = 2,3VP od 800 MHz do

2,5GHz

P je maximalni jmenovity vykon vysilace ve Wattech (W)
podle udaje vyrobce a ,d* je doporucena izolaéni
vzdalenost od systému, v metrech (m).

Intenzita pole pevného RF vysilate dané v
elektromagnetickém prizkumu mista ,a“ muze byt mensi
nez hladina shody kazdého kmito¢tového rozsahu.

K ruSeni mlze dojit v blizkosti zafizeni, jez je oznaceno
touto znackou:

Pozn.: Ut je napéti elektrické sité
Pozn. 1: Nejvy3ssi kmitoctovy rozsah plati pro 80 MHz a 800 MHz.
Pozn. 2: Tyto pokyny nemuseji platit ve vSech situacich. Elektromagnetické Sifeni je ovlivnéno absorpci a odrazem od

konstrukci, predmétu a lidi.

a) ISM pasma (prumyslové, védecké a zdravotnické) mezi 150 kHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz az 6,795 MHz; 13,553
MHz az 13,567 MHz; 26,957 MHz az 27,283 MHz; a 40,66 MHz az 40,70 MHz.

b) Hiladiny shody v pasmech ISM mezi 150 kHz a 80 kHz a 80 MHz az 2,5 GHz prestavuji snizujici se
pravdépodobnost pienosnych vysilacich zafizeni pusobicich ruseni, pokud se neiimysiné dostanou do prostoru

pacienta.

Proto byl do vzorce zaclenén dalsi 10/3 faktor pouzivany k vypoctu vzdalenosti mezi vysilaci.

c) Intenzity pole u pevnych vysilacl, coby zakladnich stanic pro radiotelefony (mobilni a bezdratové) a mobilnich radii
na zemi, uzZivatelska zafizeni CB, vysilate AM a FM a televizni vysilace, nelze teoreticky pfesné odhadnout. P¥i nastoleni
elektromagnetického prostiedi vyvolaného pevnymi RF vysilaci je nutné zvazit elektromagneticky priizkum oblasti.
Pokud intenzita naméfena v misté pouzivani stomatologické jednotky presahuje vySe uvedenou platnou uroven shody,
méla by byt sledovana normalni funkce svitidla. Bude-li zaznamenan nezvykly vykon, mohou byt zapotfebi dalsi
opatfeni, napfiklad zménit orientaci nebo polohu svitidla.

d) Intenzita pole v rozmezi kmito¢tti od 150 kHz do 80 MHz by méla byt nizsi nez 3 V/m.

Ja dentale MAIA




VLASTNOSTI

Verze
Stomatologické svitidlo ,,Maia“ je dostupné v nasledujicich verzich:

- Svitidlo SITS (s/bez transformatoru) s vypinacem

- Svitidlo SITS (s/bez transformatoru) s vypinacem na kabelu

- Svitidlo SITS (s/bez transformatoru) s bezdotykovym spinac¢em (pouze na
vyZadani)

- Svitidlo SITS (s/bez transformatoru) stropni provedeni se spinacem

nebo bezdotykovym spinac¢em (pouze na vyzZadani)

- Svételny zdroj v€etné dvou LED, jejichz svétlo se zrcadli na dvou
Parabolach.

- Reflexni povrchy pro vytvareni pravidelného a jednotného svétleného bodu u
kazdé hladiny intenzity a pro jednotnou distribuci svétla do operacniho pole bez
stind tvofenych uzivatelem nebo tmavych ploch.

- Regulace intenzity osvétleni s vypinacem nebo bezdotykovym spinacem
(pouze na vyzadani).

- Bezdotykovy spina¢ umoznuje zapinat a vypinat svitidlo bez pfimého
dotyku, ¢imz dochazi k eliminaci mozné kfizové infekce (pouze na vyzadani).

- Provadeéni servisu usnadnuje pouzivani novych technologii, které zohledni
rizné pozadavky bezpecénosti, ergonomie a hygieny.

- Odnimatelné rukojeti umoznuji sterilizaci.

1 - Vypinaé

2- Cocka

3 - Parabola

4 - Rukojet’

5 - Bezdotykovy
spinac¢

6 - Pojistky

7 - Transformator




MONTAZ A PRIPOJENI

Stomatologické svitidlo ,,MAIA“, verze S/TS

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje nasledujici komponenty:
- Stomatologické svitidlo (pozadovana verze)
- Pouzdro s packou + klicem
- Navod k obsluze
n Pred pouzitim prostfedek vycCistéte
(viz ¢ast Cisténi prostredku)

ampada dentale MAIA

n Prostifedek musi namontovat specializovani technici.

Béhem montaze odpojte elektricky zdroj.

Sestaveni svitidla, verze se stomatologickym kreslem

- Svitidlo osadte zasunutim koncovym kolikem lampy do konkrétniho otvoru na
stomatologickém kresle.

BEZPECNE ~ ~ MINIMALNi MEZNi
PRACOVNI ZATIZENIi ZATIZENI

Dlouhé 855 mm 2,92 kg 23,5 Kkg.

Dlouhé 550 mm 2,56 kg 20,5 kg

1) ELEKTRICKY KABEL: v provedeni bez transformatoru dbejte na to, aby
délka pfipojeni nebyla vétsi nez minimalni

- SVITIDLO S TRANSFORMATOREM: musi byt pfimo napajeno napétim z
elektrické sité odpovidajici vlastnostem vytist€énym na informacnim Stitku nebo
v technickych parametrech navodu.

- Zajistéte, Ze hlavni vypina¢ odpovida normam IEC/EN 61058.

- SVITIDLO BEZ TRANSFORMATORU: musi byt napajeno stiidavym proudem
nizkého napéti (17 - 24V AC) pomoci ochranného transformatoru, ktery
splfiuje normy EN 60601-1.

Upevnéni stropniho - nasténného - podlahového osvétleni
- Aplikace nejsou dodavany se svitidlem.

STROP STENA PODLAHA

L=H-1700-20

C _:i’_[_a"_l

- Pri osazovani jednotlivych aplikaci se fidte pfisluSnymi montaznimi navody.




<
<
=
2
©
+—
(e
D
i ®)
(4°)
i®)
(qe]
o
&
(qe)
-

NAVOD K POUZITI
ZNACKY NA VYPINACI ZAPNOUT  VYPNOUT
) el o ZAPNOUT VYPNOUT

SVITIDLO ,,MAIA“ S VYPINACEM (viz popis na dilech)

Zapnout/vypnout/sefizeni

- Prostfedek zapnete nebo vypnete stiskem a pusténim ovladaci packy doleva nebo
doprava.

- Sefizeni:

a) Pfi ovladani: (1 pipnuti)

b) Ke snizeni intenzity osvétleni pfidrzte ovladaci packu (na zadni strané lampy) smérem
doleva, dokud nedosahnete pozadované intenzity. Pfi dosazeni minimalni intenzity se
ozve zvukovy signal (1 pipnuti).

c) Ke zvyseni intenzity osvétleni pfidrzte ovladaci packu (na zadni strané lampy) smérem
doprava, dokud nedosahnete pozadované intenzity. Jakmile dosahnete maximalni
intenzity, ozve se zvukovy signal (1 pipnuti).

n Pfi kazdém zapnuti osvétleni bude intenzita osvétleni na trovni, na které bylo
osvétleni predtim vypnuto.
S ovladaci packou pracujte velmi opatrné, abyste ji nezlomili.

OSVETLENI ,,MAIA“ S BEZDOTYKOVYM VYPINACEM (viz popis na dilech)

,On/Off“ (,,Zapnout/vypnout*)

- Pokud chcete osvétleni zapnout nebo vypnout, pfiblizte ruku ke snimaci na maximaini
vzdalenost 3 cm. Po tomto pfikazu se ozve zvukovy signal (jedno pipnuti).

- K ovladani intenzity osvétleni polozte ruku vedle snimace, dokud nebude dosazeno
pozadované intenzity, od maximalni po minimalni Uroven a od minimalni po maximalni
uroven. Pfi dosazeni maximalni intenzity se ozve zvukovy signal (1 pipnuti); ozve se 1
pipnuti pro minimalni intenzitu.

SVITIDLO ,MAIA“ S DALKOVYM OVLADACEM (viz popis dili) Délka dalkového

kabelu 4 m - Maximalni rozsah ramena na strané koliku: 2,5 m.

Dalkovy kabel nesmi byt béhem montaze prodluzovan. Jakykoli zasah na
g dalkovém kabelu muize vytvaret negativni dopady na vykon ,,EMC*.
apnout/vypnout/sefizeni

- Svitidlo zapnete a vypnete stisknutim a uvolnénim tlacitka ,A".

- Sefizeni:

a) abyste snizili intenzitu osvétleni, podrzte stisknuté tlagitko ,A“, dokud nedosahnete
pozadovanou uroven intenzity. Po dosazeni minimalni urovné intenzity se ozve
zvukovy signal (1 pipnuti).

PFi dosazeni minimalni intenzity osvétleni se ozve zvukovy signal (1 pipnuti).

b) Abyste zvysili intenzitu osvétleni, podrzte stisknuté tlacitko ,,A“, dokud nedosahnete

pozadované intenzity.

PFi dosazeni minimalni intenzity osvétleni se ozve zvukovy signal (1 pipnuti). Pfi kazdém

zapnuti osvétleni bude intenzita osvétleni na urovni, na které bylo osvétleni predtim

vypnuto. A B

I I
| T

MARRONE - BROWN
| VERDE - GREEN

g TLACITKO B NENi AKTIVOVANO.



VIDEODIAGNOSTICKA FUNKCE

Svitidlo Maia ma funkci, ktera umozriuje jeho pouziti pfi nataceni na televizni kameru
anebo pouzivani diagnostickych nastroju (napfiklad Diagnodent a laser), aniz by
pusobilo ruseni, které mdze ménit diagnostické vysledky.

Tato funkce je pouze u verzi vybavenych ruénim vypinacem.

Spusténi video diagnostické funkce:

1. Zapnéte stomatologické svitidlo Maia (pfi pouziti ovladace se ozve pipnuti).

2. Pustte ovladac.

3. Znovu pouzijte ovladac, abyste dosahli minimalni intenzity osvétleni (pfi dosazeni
minimalni intenzity se ozve pipnuti), potom aniz byste uvolnili ovlada¢&, nechte
jej aktivni po dobu alespori 4 sekund.

4. Jako potvrzeni se ozve pipnuti, intenzita osvétleni vzroste na maximaini droven
a video diagnosticka funkce je AKTIVNI.

Pokud svitidlo nereaguje dle popisu v bodé 4, zopakujte cely postup od bodu 1.

Vypnuti video diagnostické funkce:

1. Zapnéte stomatologické svitidlo Maia (pfi pouZiti ovladace se ozve pipnuti).

2. Pustte ovladac.

3. Znovu pouzijte ovladag, abyste dosahli minimalni intenzity osvétleni (pfi dosazeni
minimalni intenzity se ozve pipnuti), potom aniz byste uvolnili ovladaé, nechte
jej aktivni po dobu alespori 4 sekund.

4. Jako potvrzeni se ozve pipnuti, intenzita osvétleni vzroste na maximalni droven

a video diagnosticka funkce je VYPNUTA.

Pokud svitidlo nereaguje dle popisu v bodé 4, zopakujte cely postup od bodu 1.

Ztlumeni intenzity osvétleni se SPUSTENOU video diagnostickou

funkci: Pii aktivované video diagnostické funkci se regulace intenzity osvétleni

zméni z plynulé na postupnou zménu.

Mezi maximem a minimem Ize zvolit dvé mezistupné intenzity svétla. Postup:

1. Zapnéte stomatologické svitidlo Maia (pfi pouziti ovladaCe se ozve pipnuti)

2. Pustte ovladac.

3. Znovu pouzijte ovladag, abyste snizili intenzitu osvétleni a ovlada¢ pustte pfi
pozadované intenzité.

Pozn.:

» Pfi dosazeni minimaini intenzity se ozve pipnuti.

 Pfi opétovném zapnuti stomatologického svitidla se svitidlo vrati k maximalni
intenzité osvétleni (pfi pouziti ovladace se ozve pipnuti).
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PROVADENI SERVISU/CISTENI

Vyména pojistek ,,6° ve verzi svitidla s transformatorem
(viz popis dild)

Svitidlo s transformatorem se dodava se dvéma identickymi pojistkami. Pfi vyméné
postupujte podle popisu nize:

- zkontrolujte, Ze je odpojeny elektricky zdroj

- vySroubujte vicka ,,6“ umisténa na drzaku transformatoru,

- vytahnéte pojistky. Pokud si vSimnete preruseni, vyméite pojistky.

Dulezité: nové pojistky musi mit stejné vlastnosti, které jsou uvedené na
n informacnim Stitku a v technickych parametrech.

Pri ¢isténi plastovych dilu svitidla MAIA nepouzivejte Cistici a dezinfekeni prostfedky
obsahujici: HYDROXID AMONNY HYDROXID SODNY

n METYLENCHLORID METYLALKOHOL
Nedodrzeni tohoto udaje muze zpusobit: riziko prasknuti plastovych dild « riziko
konstrukéniho zhrouceni zavésnych spoji s moznym padem kloubového ramena. V
pfipadé pochybnosti se obratte na oddéleni péce o zakazniky spolecnosti Faro.
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CISTENiI PARABOL ,,3* (viz popis dilt): Cistéte vatou a

etylalkoholem.
Nepouzivejte myci prostfedky na bazi vodoodpudivych nebo povrchové aktivnich latek,
jejichz nanosy mohou zanechat svételné kruhy.

Vhodné jsou dezinfekéni prostiredky na bazi vody a alkoholu s 70 % izopropyl

n nebo etyl alkoholem.

POVSIMNETE SI PROSIM: dalsi vyrobky mohou poskozovat reflektory (Paraboly).
V pfipadé pochybnosti se prosim obratte na oddéleni péée o zakazniky
spolecnosti Faro.

Mirné svételné kruhy neposkodi kvalitu “p

osvétleni.

STERILIZACE RUKOJETI

Rukojet sundate vysroubovanim tlacitka ,,A“ a jeho
stahnutim. Abyste jej zasunuli zpét, pevné jej zatlacte a
zasroubujte na ,,A“.

n Rukojeti nejsou dodavany sterilni, a proto je
musite pred pouzitim sterilizovat.

Prostredek sterilizujte pomoci standardnich cyklu pfi

121 °C/134 °C s celkovym poctem 200
sterilizacnich cyklu.

DALSI DILY OSVETLENI (kloubové rameno s hlavou) Cistéte mékkym hadfikem.

U vS$ech dila svitidla je zcela zakazano pouzivat abrazivni latky, Cistici
prostiedky na bazi trichloretylenu, benzenu, terpentynu nebo podobnych.




ODSTRANOVANI ZAVAD

Svitidlo se nezapnulo - Zkontrolujte, Ze je pfipojeno k elektrickému zdroji.
— Zkontrolujte stav pojistek.
— Pokud se nejedna o tyto pficiny, obratte
se na oddéleni technické podpory.

Intenzita se povazlivé ztlumila - vycistéte Paraboly.

— V ptipadé neobnoveni puvodniho stavu
zareni se obratte na oddéleni technické
podpory.

Rukojeti nezaklapavaji nebo se obtizné vytahuji - Zkontrolujte, zda je aretacni
Sroub na rukojeti zcela otevieny.
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Na reflektorech (parabolach) se objevily skvrny - Vycistéte povrch specifickym
pfipravkem ,Faro Perflex".
— Vycistéte povrchy izopropyl alkoholem.
— Byl pouzit nevhodny Cistici nebo
dezinfekéni pfipravek, ¢imz doslo k
poskozeni povrch(.
— Obratte se na oddéleni péce o zakazniky
spole¢nosti FARO.

PRAVIDELNE KONTROLY

Zkontrolujte, zda se zavésné spoje ramen hladce pohybuji (jednou ro¢né)
Zkontrolujte Citelnost informaci na Stitku (jednou ro€né)

Kontrola elektrické bezpecnosti: (jednou za dva roky)

1. Pevnost

2. Rozptyl

» Kontroly osvétleni: (jednou za pét let nebo po 10 000 hodinach provozu)

1. Maximalni zafivost: >35 000 Lux

2. Modré svétlo u zméfeného vyzafovaného spektra v W/m2: <100

Pokud se béhem pravidelné kontroly vyskytnou jakékoli
anomalie, ihned se obrat'te na oddéleni péce o zakazniky
spoleénosti FARO.

Y V V

ZVUKOVE SIGNALY:

MIN =1 pipnuti
1 pipnuti = pfi povelech
1 pipnuti = pfi zapnuti




TECHNICKE PARAMETRY

Napéti elektrické sité (s/bez transformatoru): 17+24V AC % 10 % - 50/60 Hz
22+35V DC

Napéti elektrické sité (s transformatorem): 230 V 50/60 Hz

Absorbovany vykon: 9vA

Pojistky (verze s transformatorem): 2 x T250mA1 250V

Ochrana proti zasahu elektrickym proudem: Zafizeni tridy Il

tale MAIA

LED_RADIATION

Stitek odpovida normam EN 60825-1:94+A1:02+A2:01

OPTICKE VLASTNOSTI

Velikost svételného bodu: 170 mm x 85 mm

Lux : 3000*-35000* lux @700 mm
Barevna teplota: 5000 K

*Typicka hodnota:




ZARUCNI LIST
Spole¢nost FARO nabizi koncovému zakaznikovi 12mési€ni zaruku zacinajici datem nakupu.
Zaruéni opravy musi probihat ve spole¢nosti FARO; vydaje a prepravni rizika lezi na strané
kupujiciho. Zaruéni oprava je povazovana za platnou pouze v pfipadé, ze:

- byly vyplnény vSechny oddily certifikatu a ten byl odeslan predem spole¢nosti

FARO faxem (039.6010540).

Zaruka kryje vady zplsobené Spatnou kvalitou materidlu ¢&i vyrobni vady; v pfipadé
opravnénych reklamaci kryje zaruka opravu ¢€i vyménu zdarma. Naroky na odskodnéni
anebo poskozeni zajml jsou vylouéeny. Zaruka neni povaZovana za platnou dle
vyhradniho rozhodnuti spole¢nosti FARO, pokud je vada zpisobena nedovolenou manipulaci,
poskozenim, nespravnym pouzivanim, nevhodnou udrzbou a béZnym opotfebenim.

12 mésicu
Jméno pfijmeni
adresa mésto
datum koupé
SN LD
MAIA
verze
Razitko prodejce




DAL 1948: ESPERIENZA
E RINNOVAMENTO

ud FARO S.p.A.

via Faro, 15 - 20876 Ornago (MB) - Italy

Tel. +39 039.68781 - Fax +39 039.6010540
www.faro.it - comm.italia@faro.it - export@faro.it

FARO FRANCE

Za Tgv Coriolis - 71210 Monchanin - France

Tel. +33 385.779680 - Fax +33 385.779688
www.farofrance.com - farofrance@farofrance.com

FARO DEUTSCHLAND GMBH
Gewerbepark Heideckhof Heideckstr. 179
D-47805 Krefeld - Germany

Tel. +49 2151.936921 - Fax +49 2151.936933
www.faro.it - info@farodeutschland.de

Azienda
Certificata

CsSQ
M€ED

CERT. 9124.FAR2

CERT. 9120.FAR1

FARO SpA siriserva il diritto di modificare, senza preavviso, le caratteristiche indicate nel presente manuale.

FARO SpA reserves the right to change the specifications of this equipment without notice.

FARO SpA se reserve le droit de modifier, sans préavis, les caractéristiques dans ce manuel.

FARO SpA behilt sich rechtvor, jederzeit stillschweigend technische oder bauliche Anderung worzunehmen.

FARO SpA se reserva el derecho de modificar sin aviso previo la caracteristicas incluidas en el presente manual de uso.
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